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Kisimustikust

e Kusitlus toimus Survey Monkey keskkonnas eesti ja vene keeles

e Kisimustikule vastas septembri ja oktoobri kuu jooksul 409 inimest

 Vastajate jaotus lahtudes nende seosest eestikeelsele haridusele tleminekuga:
Eesti k Vene k Kokku

venekeelses koolis 6ppiva lapse vanem 22 11914133%
eestikeelses koolis 6ppiva lapse vanem 43 38 81 19%
haridusjuht, ekspert 37 18 55 13%

opetaja, tugispetsialist eestikeelses koolis 45 2 47 11%
haridusprobleemidest huvituv kodanik 30 13 43 10%
opetaja, tugispetsialist venekeelses koolis 15 27 42 10%

Kokku 192217409 100%



Valitsus on otsustanud, et aastast 2024 asuvad koik lapsed 6ppima 1. klassis
eesti keeles ning aastast 2030 peavad koik Eestis alaliselt elavad lapsed

omandama uldharidust ainult eesti keeles. Kas peate seda eesmarki
saavutatavaks?

[MpaBMUTENBLCTBO PELLUIO, YTO C 2024 roga Bce AeTu B 1-M knacce oyayT
YYUTbCHA Ha 9CTOHCKOM SA3blKe, a ¢ 2030 rofa Bce AeTU, NMOCTOSAHHO

NpoXXmnBaroLme B OCTOHUN, OOMKHbI Nony4vaTb obLiee obpa3oBaHme TONbKO
Ha 9CTOHCKOM si3blke. CunTaeTe nm Bbl 3Ty uenb 4OCTUXKUMON?



Eesti- ja venekeelsete vastajate hinnang reformi eesmarkide saavutatavusele

16%
- EEm —

wsuure2esthl {8308katakse, moned erandid iK¥ENEH 4R 186)

“Raske oelda, ehkki tasub puuda
®Suure toenaosusega seda eesmarki ei saavutata
mSee eesmark ei ole kunagi saavutatav ja seda ei olegi vaja

BEi tea, ei oska oelda

Vene keeles vastanute seas oli valdav pessimistlik suhtumine
reformi edukusse (59%), eesti keeles vastanute enamus
(58%) uskus reformi Onnestumisesse




Eesti keeles vastanute kommentaarid sellele, mis takistab tulemineku eesmarki saavutada

Inimeste suhtumine. Eesti keele ja eesti keeles Oppimine on turundatud pealesurutud kohustuse ja ndudena, peaks
poorama hoopis tahelepanu selle kasulikkusele ja vbimalustele dppijale.

Ei ole voimalik 6ppida ilma ilma keelt oskamata. Kooli tulevad lapsed peavad olema valmis eesti keeles dppima. Ei ole
moelday, et Uhes klassis on andekas eestlane ja keelt mitte oskav muukeelne dOpilane. Esmalt ikka keeledpe nii et kumbki
pool ei kannataks.

Peab olema reaalsust arvestav tegevuskava ja raha selle taitmiseks. Hetkel pole vist kumbagi.

Vaja on koolitada padevaid dpetajaid ja koostada uued (sh interaktiivsed) dppematerjalid. Neid uusi dppematerjale on vaja
ka eestikeelsetele koolidele dppe parendamiseks, et dpe oleks huvitav ega nduaks igalt eesti kooli dpetajalt lisatdod
materjalide otsimiseks, koostamiseks.

Tugispetsialistide puudus, Opetajate liiga suur koormus, dpilaste arv klassis liiga suur. Palju kditumisraskustega opilasi

Oluline on kaasata huvikoolid, et ka huvikoolides saaks dpilased eesti keeles dppida. Praegu ei ole nait Ida-Virumaal ega
kohati ka Tallinnas saada eesti keele oskusega huvikoolidpetajaid ega ka Oppematerjale. Huvikoolides 6pib vaga palju
opilasi ning see potentsiaal on kasutamata, sest Opetajad ei oska eesti keelt.

Ei ole Opetajaid ja spetsialiste, on palju HEVga lapsi, kelle see Glemine mdjutav vaga halvasti ja kelle jaoks on eestikeelne
Ope voimatu

Kbigepealt rahvuskonfliktid eestlaste ja venelaste vahel, ja 6petajad ei oska neid lahendada. Teiseks laps ei saa teadmisi, ta
opib keelt mitte ainet

Poliitilise tahte norkus ja igasuguste takistavate tegurite valjamotlemine vastuseisjate poolt, vastuseisjatepoolne avalik ja
nahaalne aktivism.



YTo, no Bawemy MHeHUI0, ABNAETCA caMbIiM OOMbLIMM BbI3OBOM, OT NMPeoaorieHus
KOTOpPOro 3aBUCUT yCreX B nepexoae ¢ pycCCKoA3bIYHOro oopasoBaHuUA Ha
3CTOHOA3bIYHOR?

* $ He BMXY BbI30BOB. J1eTW HaYanbHOM LLKOMbI - YeM paHbLUe nepexon, TeM OyaeT nydiue. JleTn nocTtaplue, UM MOXXHO AaTb GonblLe YPOKOB
SCTOHCKOrO A3blka. JTo Oyayllee aetem

+ [lpeogoneTtb HeXenaHne HeKOTOPbIX Y4UTb SCTOHCKUN SA3bIK HA JOSMKHOM YPOBHE
« MoTtunposatb nogen. Pogutenen B nepyto ovepeab!

i OTcyTCTBMe METOAUNKMN. OTCyTCTBl/Ie quTeneVl. HaunoHanbHbIN BOMpPOC: He3aVIHeTepeCOBaHHbIl7I B 3TOM 3CTOHEL HE 06y'~—IMT pycCcCKoro
(nosiBneHne HaunoHanmMama B LLUKOMe CO CTOPOHbI yL||/|Tene|7| K OETAM).

« Hapgsop 3a ncnonHeHneM 4aHHOro Nepexoaa o4eHb XecTkuit. PaboTHUKM 06pa3oBaHMs B CTPECCE M CTpaxe

« [Mpobnema B cerperaunn, ecrnv B PyCCKUX LLIKONax byayT yYUTbCSA AETU HA 3CTOHCKOM, HO OHU He OyayT BUAETb CTOHLIEB,
npobnemMa pasHbIX LLEHHOCTEN He NponaaeT.

« Ha ckonbko y poauTtenst XxsaTuT MHAHCOBLIX, BPEMEHHbIX, MOpPanbHbIX PECYPCOB, YTOO co3aaTh peOEeHKY XOTb KaKyH-TO Si3bIKOBYHO
cpeny BHe LWKONbl. HacTosiyto, C 3CTOHCKMMW CBEPCTHMKaMM, a He 3TO BCe

* bBonbluas Yactb 06y4eHns Gyaet fomMa C ryrn nepesoaqmkaMmn 1 penetTutopamm+pebEeHOK He CMOXET CBOBOAHO BbipaXaTb CBOW MbICIN Ha
ypOKe=pa3BMBaTbCS, YTO NPMBEAET K MCUXMYECKUM U NCUXONOrmdecknm npobnemam Tk 6ygeT npomcxoanTb Npn OPMUPOBAHUM NINYHOCTH
pebeHka

* HexBaTka crneunanmcToB, MUMEHHO HOCUTENEN A3blKa C neaarorndyeckum obpasoBaHmnem, kotopble 3HatoT KAK obyyaTtb Ha He pogHOM si3blke
pebeHka. O4eHb Maro geTen CNpaBUTCA C Harpy3Kow B LLKOSe, ByaeT OrpOMHOE KONMYEeCTBO HeYyCneBarLwWwmx AeTEN, C HU3KOM CaMOOLLEHKOWN,
B UTOre 310 AeTW ynuubl.

* Y GonbLUMHCTBA poauTENEen HET BPEMEHU U CPEACTB NoMoratb pebeHky ¢ y4edomn, ocobeHHO Ha nNepBbIX aTanax obyyeHus. [letn ByayT yunTb
TONbKO A3bIK, 00LLee pa3BMTUE OCTAHOBUTCS.

« OTCyTCTBME KaK yunTenen, Tak u aganTupoBaHHbIX MaTepunanoB. YUYEeHUKN ¢ 0cOObIMM NOTPEBGHOCTSIMM AOMKHBI MOyYaTh 3HAHWS HA POAHOM
A3blke. B NpoTUBHOM Criy4ae OHM COBEpLUEHHO BbiNaaaloT U3 06pa3oBaTenbHOro npouecca. ATo rpo3uT 6e30NacHOCTU rocyaapcTBy ropasaio
Gornblue, Yem He 3HaHue s3blka. PoauTtensam npuaercsa oTnpaBnsaTh CBOMX AETe K peneTutopam, a 3To HernoMepHasi Harpyaka Ha aeTen, a
3HaYMT, N UX NCUXOINOrMYECKOE COCTOSIHME MOXKET ObITb NOABEPXKEHO CTPECCY.

* KomMMmyHuKauusa quTeﬂeVI 9CTOHCKUX N PYCCKUX LLIKOJ1, TOHYHEE €€ OTCYTCTBUE. KaXkabIn XXMBET B CBOEM Mumpe



Pdhiraskused Gleminekul eestikeelsel haridusele on koolide ja venekeelsetes
perede jaoks eeskatt seotud ressursside ja teadmiste-oskuste ebapiisavusega,
eestikeelsetes vanemate seas tundub olevat vaartuskonfliktide ja kommete
erinevuse suhtes olevat suurem hirm ja tugevamad eelarvamused kui

venekeelsetes peredes
®Opetajate jacks

Eestikeelsele haridusele Gleminekuga seotud pohiraskused eesti ja vene keeles vastanute seisukohalt @Kodude, vanemate jaoks
¥ Koolijuhtide jacks




Valmisolek koostooks lileminekul eestikeelsele
Oppele

90%

Hinnangud laste, vanemate o

ja Opetajate valmisolekule 70%
koostooks venekeelsete 60%
perede laste Gppimisel S0%

40%

eesti keeles koos eesti

lastega: rohkem ollakse o
. oo ee . 20%
valmis koostooks eesti
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peredes kui venekeelsetes .
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opetajaid



Vajalik mottemustri muutus (valjavotted eestikeelsetest vastustest)

* Lugupidamine nende perede ja nende kodukeele vastu, kelle lapsed asuvad eesti keeles dppima. Lugupidav suhtumine ja
perede ning laste mdistev ja viisakas kohtlemine on kindlapeale ulioluline. Kahjuks kuuleb avalikus ruumis ja eestikeelsetelt
vanematelt (ja dpetajatelt ning ka koolijuhtidelt) nii adarmuslikke ning absurdseid sdnavotte, et jaab tunne, nagu peaks
muukeelsete perede lapsed oma juurtest tiiesti lahti (itlema. Argem ikka teise d3rmusse ka mingem niitid oma
hoiakutega!

* Vajalik on toetada ka eesti Oppekeelga koole ja Opetajaid, see ei ole ainult vene dppekeelega koolide probleem. Juba
praegu Opib suur hulk muukeelseid dpilasi eesti koolides ja Opetajaid on vaja toetada. Hoiak ei ole kdigil positiivne

* Suurem probleem on see, et reformi soovitakse ellu viia, jattes siiski eestikeelseid koole eestikeelseteks ning muutes
venekeelseid koole eestikeelseteks. Siin voiks toimuda mingi Opetajate ja Opilaste segunemine, et reaalselt oleksid
eestikeelsed Opetajad ja lapsed koos muukeelsete laste ja Opetajatega. Peaks tekkima tGhine ruum eestikeelsete ning
muukeelsete laste ja Opetajate jaoks. Ideaalne naide on siin Tallinna Avatud Kool.

» Koige suuremaks probleemiks on eelarvamuslik suhtumine, mis toetab ja suurendab I6het kahe rahvuse vahel. Selle
asemel voiks mdlemad kultuurid omavahel rohkem haid, positiivseid vastastikke suhteid luua. Samas on vddras keeles
uliraske saada haid stigavaid teadmisi eriti tappisteaduste ainetes, ja vanemad ei oska ilmselt tihtipeale lapsi aidata

» Eestikeelsed koolid ja eestikeelsed lapsevanemad ei taha liiga palju muukeelseid lapsi eesti klassides. Vaga paljud
kvalifitseeritud Opetajad, kes saavad eesti keeles Opetada, ei soovi venekeelsesse kooli todle minna.



Eestikeelsele haridusele Glemineku mojud vastanute arvates

Eestikeelsele oppele tlemineku mojud eesti ja vene keeles vastajate silmis
0% 10% 20% 30% 40% 5S0% 60% 70% 80% 90%
Eestikeelsed lapsed hakkavad oma kultuuri rohkem vaartustama

Muukeelsate laste aineteadmised jaavad madalamaks

Muukeelsed opilased on voimelised eesti keeles Oppimisega kiiresti
kohanema
Eesti kool ei ole valmis tegelema vaartuspohiste konfliktide ja
vastasseisudega

Eesti laste aineteadmised jaavad madalamaks
Erinev koolikultuur takistab muukeelsete opilaste toimetulekut eesti koolis
Eestikeelsed ja muukeelsed lapsad suhtlevad vahetunnis meelsasti omavahel
Erineva kultuuritaustaga opilaste vahel on konfliktid valtimatud
Koos oppimine kahjustab laste rahvuslikku identiteeti ja emakeele oskust

Vene laste Oppimine eesti koolis tahendab Eesti hariduse venestamist




Venekeelsete vastajate suurimad mured

MHorune o6cyxaeHus KacaloTCA TOro, Kakoe BIIUSIHUE OKaXXeT nepexoa Ha 3CTOHOA3bIYHOEe OOpa3oBaHue Ha
B3aMMOOTHOLUEHUSA, Ha pa3BUTNE U UAEHTUYHOCTb AeTen. B kakon cteneHn Bbl cornacHbl co cneayrowmmmm
yTBepXaeHUussiMu?

aa HeT He 3Halo
YcneBaeMOCTb pyCCKOAI3bIYHbIE AieTeN NOCTpaAaeT, MOCKOSIbKY UM TPYAHO MbICIIUTb Ha
3CTOHCKOM AA3blKe 85% 7% 8%
YT006bI NTOMOYbL CBOUM AETAM C Y4€00M B 3CTOHOA3LIYHOM LUKOME, PpoAUTENsaM
Heo6xoA4MMO AOMNONHUTENbHOEe O0y4YeHMe U KOHCYNbTauumn 83% 12% 6%
LLikona ¢ 3CTOHCKMM AA3bIKOM OOy4eHUs1 He roToBa pewaTtb LLeHHOCTHbI€ KOH(NUKTbI
MeXAay AeTbMMU, C pa3HbIM POAHbLIM A3bIKOM 62% 31% 7%

CoBMecTHasi yueba B 9CTOHCKOW LLUKOSIE€ HAHOCUT yLepd OeTsM, AN KOTOPbIX 93CTOHCKUN A3bIK HE
ABNAETCHA POOHbIM, BNMUAA HA UX UAEHTUYHOCTb U BnageHne pogHbiM A3bIKOM 46% 25% 29%

KOHpNnKTbI MeXxay y4alwmmMmncst ¢ pasHbiM poaHbIM Si3bIKOM HEN3OEXKHBbI 41% 29% 30%
PasnuyHas KynbTypa B3aMMOOTHOLLIEHUI B 3CTOHCKUX U PYCCKOS3bIYHbIX LLKOMNAaX SIBNSIETCS
OCHOBHbIM NPENSTCTBUEM ANS PYCCKOSA3bIYHbIX AeTel, YToObl cnpaBuTbCS ¢ y4eboi B

3CTOHOA3bIYHOWN LLKOMEe 33%  28% 39%
OCTOHCKMNE N PYCCKOA3bIYHbIE AETU HAa NePeEMEHaX C y40BOSIbCTBMEM ODLLAOTCA APYr C APYroM Ha
9CTOHCKOM 43blKe 14% 44% 42%
Yyawumecs, ans KOTOPbIX 9CTOHCKUN A3bIK HE ABNAETCA POAHbIM, CMOryT BbICTPO aganTMpoBaTbCA
K 0Oy4YeHMNIO Ha SCTOHCKOM SA3blKe 17%  22% 60%

Ob6yyatoimecs B 3CTOHCKOW LLIKOIE PYCCKOSA3bIYHbIE AETU — 3TO PUCK pycudmKaumm
obpasoBaHuns B OCTOHUN 11%  31% 59%



Hinnangud venekeelsete perede koostoole dpetajatega
eestikeelsele haridusele tlemineku kisimustes

45% —

Hinnang kooli ja Opetajate koostoole venekeelsete
peredega

40% -

35% -

30% -

25% -

20% -

15% —

10% -~

% -

K00ostG0 on vaga hea

Koo0st00 on kooliga ldiselt Koostoo kooliga jatab palju
rahuldav, aga mone paremat soowvida
Opetajaga voiks olla parem

Meestik Mvenek

Koostoo asemel on
vastasseis ja konfliktid

Koostood ei ole, pered on

jaetud tdiesti omapead

Kak Bbl oLieHnBaeTe coTpyaHN4eCTBO
PYCCKOA3bIYHbIX cemen c yynTenamMmm npu

nepexoage Ha 3CTOHOA3bIYHOE o6pasoBaHv|e?

CoTpyaHNYEeCTBO OYEHb

xopoluee 11%
CoTpyaHu4ecTBO
YAOBIETBOPUTENBHOE, HO MOTJIO

Obl ObITb Ny4LLe 24%
HeT Hukakoro cotpygHudecTBa 37%
BmecTo coTpygHuyecTBa —
KOHOpOHTaUMS U KOHASTUKTbI 10%

20

45

69

19



Kuidas iseloomustate lastevanemate ja kooli suhteid eestikeelsele
haridusele tGlemineku protsessis?

Eestikeelsed vastajad:

* Lastevanematel ei piisa teadmisi ja
keeleoskust eestikeelse dppega seotud
probleemide maoistmiseks ja kooliga

koostooks.

* Venekeelsed lastevanemad ei ole piisavalt
teadlikud eestikeelsele haridusele Glemineku
protsessist ja sellaga seotud voimalustest ja

probleemidest

39%

25%

*Venekeelsed vastajad:

PyccKos3bI4HBbIM POANTENSAM He XBaTaeT 3HAHWNI U A3bIKOBbIX

HaBbIKOB, YTOObI COTPYAHMYATb C 3CTOHOSA3bIYHOW LLKOOW
72%

OCTOHOA3BIYHBLIM YYNTENSAM HE XBaTaeT 3HAHUN U A3bIKOBbIX

HaBbIKOB, YTOObI MOHUMAaTb U peLLaTb NPOONEMbI YYaLLUXCS,

ANS KOTOPbIX 3CTOHCKUI A3bIK ABNSETCS HEPOAHbIM. 57%

Mexxay 3CTOHOA3bIYHOW LLIKOSTON U PYCCKOSA3bIYHBIMU CEMbAMMU
OTCYTCTBYET 00LLEeHMe N HanaauTb KOHTaKT CITIOXKHO.39%

Pycckoasbl4HbIE poanUTENU HELOCTAaTOYHO BOBIIEYEHbI B
peLueHne npobrem, BO3HMKAKOLLNX NpU nepexoae Ha
9CTOHOA3bIYHOE 0DpasoBaHuMe. 38%

OTCyTCTBYET AOBEPUE MEXY YUMTENSAMM, NpenogaowmmMm Ha
3CTOHCKOM £A3bIKE, N PYCCKOA3bIYHBIMU POAUTENSAMMN. 30%



Milles naeksite kdige tdhusamat abi koolide ja lastevanemate vahelise usalduse ja
koostod saavutamiseks eestikeelsele haridusele tleminekul?

» Oppetdo paindlik korraldamine erineva keeleoskusega riihmades 27%
* Rohkem Uhiseid Uritusi, kooli muutmist vanemate jaoks avatud kogukonnakeskuseks 18%
* Lastevanematele eestikeelse Oppekava ja eesti kooli traditsioonide ning koolikultuuri
tutvustamine 12%
 Rohkem materiaalseid ressursse koolidele 11%
 Opetajate tdienddpe kultuuridevaheliseks suhtluseks teise emakeelega dpilaste ja nende
vanematega 9%
» Oppevahendite kohandamine viiksema keeIeosI;ch;ega oppijatele ja lastevanematele
(0]
* Lastevanemate kaasamine kooliellu abidopetajatena, tugiisikutena 5%
* Pikapaevarihmade ja muude jarele aitamise voimaluste kasutamine 5%

* Lastevanemate ja Opetajate Uhised koolitused Iastg vaimse tervise ja Opimotivatsiooni kisimustes
4%

» Kaasaegsete digivoimaluste parem ka/sutamine abivahendina keeleraskuste tletamiseks
2%



Kaknumn moryT BbITb peLlleHns cyLecTByoLWMX Npobnem npu nepexone Ha
9CTOHONA3bIYHOE 0Opa3oBaHmne?

bonbLle onopHbIX crneumanmucToB, NOMOLLHUKOB NpenogasaTenemn 65%

* icnonb3oBaHwue rpynn npoaneHHoro AHA 1 apyrux Mep ans nogaepXkm geteun c bonee
cnadbiMn A3bIKOBbIMW HaBbIKaMi 51%

» [Mbkasa opraHnsaumsa oby4eHus B rpynnax ¢ pa3HblM YPOBHEM BNageHUs S13bIKOM 49%

 [logrotoBka 3CTOHCKUX Yy4nTenen Ans obLeHUst C PyCCKOA3bIYHbIMU CEMbAMU 44%

« ApanTtaumsa y4ebHbIX MaTepuarnoB ANs yyalunxca n pogutenen c bonee crnabbimm
A3bIKOBbIM HaBbIKaMW, 43%

 [NoaroToBka poanTenemn n yuntenemn B 0b6ractn NCUXMYECKOro 300poBbs AETEN U
MOTMBaLUK 00y4eHUs 34%

« Pa3Butne MexkynbTypHOro B3anMONOHUMaHUS!, OOLLIEHNS MEX[Y 9CTOHOA3bIYHOM LIKOMOA 1
PYCCKOA3bIYHBIMU CEMbAMMU 32%

* cnone3osaHue coBpeMEHHBIX LIMPOBLIX MHCTPYMEHTOB Arst NPEOONeHNs A3bIKOBLIX TPYAHOCTEN
26%

* Bornblue maTepunanbHbIX pecypcoB A4 LLUKOr 23%
» 3HaKOMCTBO poguTenen ¢ y4ebHoM NporpaMmMomn 3CTOHCKOIO S3blka, 9CTOHCKUMU Tpaanuumnamm
N LLUKOSTbHOM KynbTYpOou 18%
« BoBneyeHwne pogutenen B LLUKOMbHYIO XXN3Hb B KAY€CTBE NMOMOLLHUKOB YyYUTESA, ONOPHbLIX NUL,  16%



Milliseid kodu ja kooli koost66 vorme peate eestikeelsele haridusele
tleminekuga seoses kdige tohusamateks?

Voimalikult varajane teavitamine eesseisvatest muutustest
Peaks to6tama nn LASTEVANEMATE AKADEEMIA, kus teatud kiisimusi arutatakse

Arenguvestlus voiks ju olla, a?a see eeldab, et nii Opetaja kui lapsevanem saavad raakida ihes keeles (nt eesti keeles, inglise keeles
vdi musta stsenaariumi korral vene keeles). Aga kui 6petaja oskab nditeks ainult eesti keelt ja inglise keelt ja lapsevanem oskab ainult
vene keelt, siis on koostdo tegemine keeruline.

Keelekohvikud lastevanematele koos Opetajatega ja igakuised regulaarsed kohtumised koolis. Kool peab olema avatud
lastevanematele erinevate Urituste raames

K&ik info peab olema kattesaadav kuskil neti keskkonnas. Opetaja asi pole igale vanemale iimber tdlkida, mis teha tuleb.

Huvitegevus ja Uritused peredele ja kogu kogukonnale, nt kohaliku koolipargi korrastamine, lastele duesdpperaja ehitamine, laada
korraldamine vms

Uhisiiritused: liidavad eesmargistatud tegevused koos lastega. Vanematel vdimalus koolielus osaleda, otsustamisel kaasa raakida.
Uhiste eesmarkide leidmine, ootuste-lootuste kaardistamine.

Individuaalne suhtlemine vastavalt erinevate Opilaste ja perede vajadusele. See ongi aja- ja ressursimahukas.

Lastevanemate klubi stiilis regulaarselt vabas dhkkonnas ja harivad, meelelahutuslikud Ghisiritused n6. mitteformaalne ja |6imitud
ope vanematele ja Opetajatele

Lapse vajaduste kaardistamine koos dpetajate ja tugispetsialistidega; kohtumised spetsialistidega varajase mitmekeelsuse ja
keelekiimbluse valdkonnas

Lastevanemate eesti keele dpe samas koolis nagu nt Prantsuse Litseumis prantsuse keelt dpetatakse vanematele

Menl’gorllqs, aktiivsete noorte kaasamine venekeelsete laste toetamiseks, vahendades seeldabi vanemate muret lapse hakkamasaamise
osas koolis.

Luua keskkond, nagu kogupaeva kool. Oppetoad lastevanematele, konsultatsioonid.

Uhine piknik koos laste ja vanematega. K&ik saavad tuttavaks ja lapsevanematel tekib usaldus. Klassijuhataja mingib vdtmerolli!



Kakne cbopmMbl COTpYAHUYECTBA MEXOY CEMbEN U LLKONOW Bbl cuntaete Hanbonee
9P EKTUBHBIMMN B CBA3U C NEPEXOJOM HA 3CTOHOSA3bIYHOE ODpa3oBaHmne?

* [lo BO3MOXHOCTU- HE 3a4aBaTb JOMAaLLHUX 3afaHul, a Bce Aenathb B Wkone. KnaccHomy pykoBoauTento GbITb BCerga Ha CBsi3u U
rOTOBbIM OTBETUTb Ha BCE BOMPOCHI

* [ToHUMat0, YTO KaXObIN y4MTENb HE MOXET BfiadeTb PYCCKUM A3bIKOM 4S5 06LweHns ¢ poautensamu. Ha mon B3rnsg MoryT ObiTb
HECKONNbKO npeacrtaBuTenen B WwKone ans obweHnsa ¢ poautensmu. ObLieHne MoXeT NPoONUCXoamTb Kak B YCTHOM Tak U B
NMMCbMEHHOM oopMe C NOMOLLbIO B NEPEBOAE MHTEPECYIOLLIMX BOMPOCOB

» BcTpeuu, obuieHune B urposon popme

» B ogHo Bpems npoxoaaT nekumu Ans poautenen u 3aHATUs ¢ AeTbMU. 3aHATUSA MO NOAroTOBKE K LUKOIe Ha BbIXOAHBbIX,
06s3aTenbHO OpraHM3oBaTh ropsYvee NMTaHne OeTaM.

* OPPeKTUBHLIMM MOTYT BbITb perynspHble 6eceqbl Ha pa3BuTUe N perynsapHbin aHanua passutus pebeéHka ncxogs ns
NOCTaBIIEHHbIX Liefien 1 3a4ay Ha onpeaenénHbIn nepuoa

B kaxagom knacce, rae eCTb PyCCKOsA3blYHbIE AETU, AOMKEH ObITb TYTMUCKK ( BNaAeowmnin poaHbIM A3bIKOM pebeHKa) K KOTOpoMy
peGeHOoK MOXET 0bpaTUTLCA ANA peLLeHnss CBoux Npobnem B yyebe 1 B coLmannsaumu.

* [lpegnaraTbe pasHOCTOPOHHIOK MHGOpMaLnio 06 y4ebHon Nnporpamme, pesynsratax o0y4deHus n NpuMeHaeMblx MeTogax.
OpraHunsoBaTb AN pogutenen ceMmHapbl 1 NEKLUM NO NCUXONOrnMn U negaroruke.

* Bce 3aBucut ot yuynTen4d, KTo To NIOHMMAaET, a KTO NMOET Ha NPUHLUKN Bbl OOJTXHbI U 0643aHbl 1 To4Ka!

* Ob6bAacHATb LI,eJ'IeCOOGpa3HOCTb pe(boprl. ,El,o6po>|<enaTeanoe OTHOLWEHNE K PYCCKOA3bIYHOMY HacesrneHmntio, KoOToporo cenyac
HET.

« COpYyXuUTb PYCCKMX U 3CTOHLIEB ceMen n aeten. lNpakTunka siabika BOBNEYET PYCCKOSA3bIYHbIX U cAenaeT oby4YeHune npoLLe.
Takke 3TO OTHOCUTCS KO BHELLIKOJTbHBIM MEPOMPUATUSIM.



Kultuurierinevuste moju (valjavotted eestikeelsetest
vastustest)

* Erineva kultuuritaustaga lapsed samas riihmas ei ole negatiivne. Pigem pakub see pdnevaid valjakutseid nii lastele kui ka
Opetajale. Minul, kui erineva kultuuritaustaga laste riihma Opetajal, on vaid positiivsed kogemused

* Erineva kultuuriga lapsed hindavad erinevaid Oppemeetodeid. Eestlased hindavad vordsust suhtluses, noored soovivad ise
moelda ja otsustada/vastutada, vene lapsed ootavad tdpset ja autoriteetset |Idhenemist, kus oodatakse, et Gpetaja (itleb
tapselt mida ja kuidas teha.

« Minu lapsed on kakskeelsed, esimene keel on eesti keel (n6. emakeel), radgivad puhtalt, kirjutavad ideaalselt. Opivad eesti
koolis ja ikka torjutakse “puhaste eestlaste” seast vadlja. Suhtlevad rohkem lastega, kel sarnaselt mitmekeelsed pered (vene,
inglise, prantsuse). Ja Opetajatele on see justkui normaalne, et eraldi grupid tekivad. Moni Opetaja Uritab segada gruppe,
uritab selgitada, kuidas mitmekeelsus ja -kultuursus on positiivne jne. Enamik on kahjuks mugavustsoonis ja ei pulagi
vOoraviha lletada.

* Kuna temperament on siiski erinev ja maailmas toimuv poliitiline olukord tekitab pidevalt vastasseise Opilaste vahel. Ka
kodudes on kahjuks voetud erinevaid seisukohti teatud rahvuste suhtes ja osad lapsed toovad selle kooli kaasa, sellest
tekivad eelarvamustega riihmad.

* Laps osales dpilasvahetuse programmides, Oppis Tartus, Viljandimaal, Parnus ja Vorus. Positiivne kogemus, sdbrustas igas
koolis nii tidrukutega kui ka poistega, kaisid Oppereisides, silamaani suhtlevad omavahel. Sai tuttavaks eesti koolide
kultuuridega, mis vaga erineb vene koolidest. Eesti kool on rahulik ning dpilase suhtes pole nii ndudlik kui vene kool



Kak Bbl cuntaeTte, kakme LeHHOCTHble KOHJINMUKTbI U TPYAHOCTU
B3aMMOMOHNUMAaHNA MOTYT BO3HUKHYTb MeXay poantensamMn u yuymtenamm npu
nepexoae Ha 9CTOHOA3bI4MHOE ODbpa3oBaHme?

* Ll,eHHOCTHbIX KOHd)ﬂMKTOB ObITb HE MOXET €CNK B CEMbE NnpmnBMBarOTCA obLuevenoBeyeckme LEHHOCTHU

* Ll,eHHOCTHbIe KOHCbJ'IVIKTbI MOryT BO3HUKHYTb TOJ1bKO Y CITMLUKOM NPUHUUNAalribHbIX PYyCCKOA3bIYHbIX
po,u,MTene|7|, a TaK 4 CHMUTalo, 4TO BCE Mbl poaAUTEITN OOJTKHbI ObITb MOSTHOCTLIO 3anHTEepeCcoBaHbI YTOObLI U
Mbl 1 Hall AEeTU NOCKopee NOJIHOLUEHHO CMOITIN BblY4YUTb U obwaTbCcsl Ha 3CTOHCKOM $13blKe

» OCTOHOS3bIYHbIE YYMTENS HE MOHMMALOT, YTO AN poanTenen LeHHo, YTobbl nx pebeHok Brnagen poaHbIM
S13bIKOM , YyMen 6kl r(pamMoTHO nucaTb , 6bi1 Obl 3HAKOM C KyNbTYpOn , InTepaTtypon CBOEro Hapoaa

 [NaBHbI LEHHOCTHbIN KOHMIUKT - 3TO NONMUTUYECKMUE B3rMsaabl 1 0O6u1abl NPOLLNOro HaBA3aHHbIE HAM TEMU
NN UHBIMKW UCTOYHMKaMW. Koraa LWKonbl U poauTenn NepecTaHyT Ha 3TO OrMSAAbIBATbCA U HAYHYT
cOTpyaHW4YaTh Ha Gnaro aeten n cosgaHue dyaylero, agekBaTHoro obliecTsa v nony4at
COOTBETCTBYIOLLIYIO MNOAAEPXKKY CO CTOPOHbI rOCYAapcTBa, TOoraa 1 nepexos 0yaeT He TakUM CNOXHbIM.

* BaxeH nn4HbIN gobpoXKenaTtenbHbIM KOHTAKT npenogasaTesisi C y4eHUKaMn 1 poguTENSIMU - BaXKHO, YTOObI
AeTn NOYYBCTBOBAsM, YTO OHW CBOW B KOSNEKTUBE, €CIN Mbl TOBOPMM O CMELLIAHHLIX Knaccax. Boobuue
cuuTalo, YTo OCHOBHasi Npobnema 3akniyaeTcs B pasgesnieHnn Ha "cBoun™ n "vyxue"



Kak Bbl cunTtaeTte, Kakme OCHOBHbIE NPOOieMbI U TPYAHOCTU MOTYT
BO3HUKHYTb Y HE-3CTOHCKUX poauTenen, 4eTu KOTOPbIX y4aTCcH B
OAHOM KJ1acce C 3CTOHCKUMW AeTbMU ?

* He OOMmKHO BO3HUKHYTb HUKaKnNX r|p06ne|v|, €CIN LLKOS1a CYUTaET BCEX AETEN CBOUMU HE pa3gendaa nx no
HaunoHasribHOMY NPU3HaKy

* 3CTOHLUBbI CITULLKOM BbICOKOMEPHbI
* He 6yaoyT obwaTbea
« CTpax 1 ewe pas CTpax, YTo He NPMMYT, 3aCMelT 1 Apyrne Npoekunmn, 0COBGEHHO ecnun He BraaeeT SA3bIKOM

« TpaBns, ANCKPMMUHALIMSA KaK CO CTOPOHbI IETEN, TaK U CO CTOPOHLI yuntenen. HexxenaHne okasbiBaTb NO4OEPXKKY
PYCCKUM OETAM UITN OTCYTCTBUE PeCcypCcoB

» Pogutenn 6y,El,yT UCMNbITbIBATb CTpax, ycrneBaert J1In B AOCTaTOYHOM CTENEHUN UX pe6éH0|<, nosyynT Jin OH
HeO6XO,D,I/IMyI-O noaaepXx Ky, He 6y,£|,eT JINY AaeTen KOH(bﬂMKTOB Ha no4vBe pas3rinyimd B HALUMOHAJIbHOCTHU

* TpyOHOCTM C 3CTOHCKNM s13bIKOM. PoanTenu He cMoryT ObiTb B NOMNEYUTENBCKOM COBETE, HE CMOTYT y4acTBOBATbL B
cobpaHusix, M OyOeT He MHTepPeCHa LUKOSTbHas XU3Hb

« HepocTtaToyHast KOMMNETEHTHOCTb YYUTENS, pa3BMBaTb 00€e A3bIKOBbIE rPynmnbl Npn abcontoTHO pasHOM YPOBHE
BrNageHusi A3bIKOM.

» [ononHuTternbHbIe MaTtepuasibHble 3aTparThbl, 4YTOObI NOATArMBaTL CBOUX AETEN A0 HY>XHOIO YPOBHHA (KTO
3aMHTEepecoBaH, KOHEYHO) 1 NcuxoTepanunsa pe6eHKy, KOTOPbIN HaCTO NpnxXxoanT U3 LWKOI1bl OOMXXEHHBIM NN
HEeOOMOHATbIM



Kdsimustiku Idpukommentaar thelt venekeelselt vastajalt:

* O4yeHb Xo4eTcsl, YTOObI BCe YSIEHbI OOLLIECTBA, XKMUBYLLME B OCTOHUM,
cBOOOAHO U C YOOBONLCTBUEM FOBOPUITN HA 3CTOHCKOM SI3bIKe, JTI0OUNn 1
LeHWUNU 3TOT A3blK U KyNbTYpY, N C AOCTOMHCTBOM COXPaHAMN CBOU POAHbIE
A3bIK U KYNbLTYPY, Tak Xxe mobs un ueHa nx. botock, 4yto CMW n obuias
nonuTnyeckas u ngeonornyeckasa HanpasneHHOCTb B JaHHbIM MOMEHT He
CrnocoDCTBYET HW NEPBOMY, HN BTOPOMY:(



Kokkuvotteks

* Kuigi valmisolek Gleminekuks eestikeelsele haridusele on venekeelses kogukonnas margatavalt kasvanud,
ollakse Uldiselt mures koolide ja perede vdimekuse suhtes seda planeeritud tempos edukalt |1abi viia

* Vanemate pohimureks on mitmekeelses klassis toime tulevate Opetajate, muu emakeelega laste eesti keeles
aik;wet_eadmiste omandamiseks vajalike dppemeetodite ja selleks puhuks kohandatud 6ppevahendite
ebapiisavus

* Erilist muret valmistab eestikeelsete &petajate/kooli valmisolek margata kohanemisraskustega vdi HEV
venekeelsete laste probleeme ning suhelda nende laste vanematega

* Venekeelsetel lastevanematel on ndrk informeeritus sammudest, mida juba tehakse koolides ‘
tileminekuprotsessi edukaks |dbimiseks ja mida ta ise peab/saab tegema, et olla valmis lapse toetamiseks
eestikeelsele dppele tleminekul

* Eesti keeles alustavate klasside puhul soovitakse, et lastel oleks véimalik koolitilesandeid koju kaasa mitte
anda ning ollakse huvitatud pikapaevariihmade tegevusest, kus oleks olemas ka abi keeleraskustest ule
saamiseks koolililesannete taitmisel

* Koolidelt oodatakse konkreetseid meetmeid lastevanemate korrapdraseks informeerimiseks ja kaasamiseks,
sealhulgas vene/eesti suhtlusvBimega tugiisikute olemasolu koolides ning koolitusi lastevanematele
eestikeelse dppe sisu ja meetodite ning eestikeelse koolikutuuriga tutvumiseks

* Kultuurikonfliktide ennetamiseks ja Uletamiseks on vajalik kooli hkkonna avatus ja heatahtlikkus erineva
emakeelega Opilaste ja vanemate suhtes, nendevahelise suhtluse arendamine nii koolis kui valjaspool seda.

* Oluline on luua taiendavad véimalused eesti kultuuri ja ajaloo tundmadppimiseks venekeelsete ja mu
emakeelega laste kui ka nende vanemate poolt ning vene ja teiste rahvusvahemuste emakeelse kultuuri
padevuse toetamine ja tunnustamine.



